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RESUMO

Na sociedade pés-moderna, muito se fala em acesso a justica como garantia de um
Estado Democrético de Direito. Esta acessibilidade ao contetido juridico é uma exten-
séo do principio isondmico que, por sua vez, é um pilar da democracia. O acesso a jus-
tica se da de diversas formas, seja por intermédio de constituicdo de advogado, seja
por assisténcia da Defensoria Plblica para representacdo nas mais variadas situagoes,
ou até mesmo pela iniciativa da parte em alguns casos especificos. O presente trabalho
tem por escopo abordar o acesso a justica por intermédio da linguagem, mormente a
linguagem juridica expressa em textos ou mesmo na pronuncia de brocardos juridi-
cos. Tal linguagem, na maioria das vezes, se denota com excessos de formalismos por
meio de expressdes herméticas, sobejamente carregadas de preciosismos técnicos, o
que, por conseguinte, quando ndo afastam, dificultam em demasia o predito direito
fundamental. O fato é que o povo, desprovido de erudicdo juridica, ndo consegue
compreender essa linguagem rebuscada — seja na leitura de sentengas, acordédos e vo-
tos, proferidos pelo poder judiciario, através de seus operadores, seja em atos do po-
der executivo na promulgagéo de medidas provisorias e atos internos, ou ainda no po-
der legislativo, quando este atua na sua atividade precipua legiferante. Assim, serve-se
0 presente por meio de exegese, criticar a superabundancia de convencionalidade tex-
tual de modo a superar esse paradigma ainda presente na linguagem juridica atual, de
modo com a critica empregada, ser um facilitador de compreenséao dos textos e conse-
quentemente propiciar o tdo almejado acesso a justica por meio de uma linguagem
mais simples e acessivel ao publico leigo.
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1. Introducdo

A funcdo primordial da linguagem é estabelecer a comunicacao
entre os individuos. Entretanto, nem sempre isso acontece. Esse fato é
muito recorrente na linguagem juridica, que se utiliza de um vocabulario
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rebuscado, impedindo que o cidaddo leigo compreenda o que esta sendo
discutido.

De acordo com a sociolinguistica, a linguagem deve proporcionar
a interagdo entre o individuo e a sociedade, respeitando as individualida-
des das diferentes culturas e contextos sociais. Como pode-se perceber,
no caso da linguagem juridica, essa interacdo € precaria e a comunicacao
fica restrita aos profissionais da area.

Ao analisarmos o fato pelas lentes da linguistica textual, pode-se
dizer que um texto esta intimamente conectado ao contexto em que foi
escrito. Logo, a linguistica textual, também sera utilizada como funda-
mento tedrico ao abordar a complexidade dos textos juridicos.

O fato é que o excesso de formalidade na linguagem, conhecido
como juridiqués, acaba impedindo que o cidaddo comum tenha acesso a
justica. Esse impedimento, mesmo que inconsciente, viola o principio
isonémico, que prima pela igualdade entre os individuos. Além disso, vai
na contramao dos discursos que afirmam existir o direito de acesso a jus-
tica pelos cidadéos.

Esse direito esta descrito na lei, entretanto ndo se efetiva na prati-
ca. Ao participar de uma audiéncia, por exemplo, € muito comum vermos
pessoas, que contratam advogados ou que estdo sendo assistidos pela de-
fensoria publica, sentirem-se perdidos diante de tantas palavras, termos e
expressdes nunca ouvidas outrora. Isso denota, uma falha no sistema ju-
ridico, uma vez que ndo possibilita o entendimento da linguagem por to-
das as partes.

E fato que em toda area profissional, existem termos técnicos que
precisam ser utilizados. O que se discute aqui é a utilizacdo do formalis-
mo exagerado. Para isso, cabe aos profissionais adaptarem seus discursos
a realidade na qual estdo inseridos.

Diante deste contexto, surgem as questfes que permeiam esse ar-
tigo: Até quando o acesso a justica, é de fato, um direito do cidadéo lei-
go? Como a linguagem juridica impede o acesso a justica?

1.1. Objetivos:
1.1.1. Objetivo geral:

Abordar como a linguagem juridica pode dificultar o direito aces-
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S0 a justiga.

1.1.2. Objetivos especificos:

e Relacionar principios da sociolinguistica e linguistica textual
com a linguagem juridica;

e Ressaltar que a acessibilidade ao contelido juridico é uma exten-
séo do principio isonémico;

e Demonstrar como o excesso de formalismo pode distanciar o ci-
dadéo do seu direito ao acesso juridico.

1.2. Metodologia

Esse artigo possui cunho qualitativo e baseou-se em levantamento
bibliogréafico. Foram pesquisados artigos, livros, leis, teorias e tedricos
que abordam a tematica em questdo. O objetivo desse levantamento de
dados foi aumentar nosso conhecimento sobre o assunto, além de propor-
cionar um referencial que fundamentasse nosso trabalho.

1.3. Justificativa

O presente artigo justifica-se pela necessidade de se estabelecer
uma efetiva comunicacao entre as partes envolvidas num processo juridi-
co, através da linguagem.

Uma vez que o juridiqués utiliza termos inacessiveis e incompre-
ensiveis aos olhos de quem ndo é um profissional ligado a &rea da justica,
esse trabalho vem abordar as consequéncias da utilizacdo dessa lingua-
gem. Além disso, busca salientar a importancia de se utilizar uma lingua-
gem gque possa ser entendida pelo cidad&o leigo, garantindo o direito de
acesso a justica.

Justifica-se ainda, pelo fato de fazer valer os principios da socio-
linguistica e linguistica textual, que defende a linguagem como forma de
permitir a comunicagéo entre as mais variadas camadas sociais.
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1.4. Referencial tedrico
1.4.1. Lingua, linguagem e comunicacéo

A lingua tem um papel de suma importancia para a sociedade,
uma vez que é responsavel pela interacéo entre os individuos. Quando se
fala em Sociolinguistica podemos considera-la um ramo da linguistica
que se ocupa em estudar a relacdo entre a lingua - falada ou escrita — e a
sociedade.

De acordo com Marcos Bagno (2007, p. 38) “¢ impossivel estudar
a lingua sem estudar ao mesmo tempo, a sociedade em que essa lingua é
falada”. Logo, percebe-se 0 carater heterogéneo da linguagem e entende-
se 0 qudo necessario é compreender o contexto social para se fazer uso
da linguagem e estabelecer uma efetiva comunicacéo entre a sociedade.

Adentrando o campo da linguistica textual, observamos conver-
géncias, com a Sociolinguistica, no que tange aos aspectos sociais da lin-
gua. Para Luiz Anténio Marcuschi (1998), o contexto social é de imensa
relevancia para a producéo, recepgao e interpretacdo de um texto. Além
disso, esta intimamente ligado a interagdo, pois para que um texto tenha
significado é fundamental que haja interacdo entre o escritor, o falante ou
leitor, e 0 ouvinte. Anna Christina Bentes (2006, p. 259) afirma que

0 surgimento dos estudos sobre o texto faz parte de um amplo esforgo te6-
rico, com perspectivas e métodos diferenciados, de constituicdo de um outro
campo (em oposigdo ao campo construido pela Linguistica Estrutural), que
procura ir além dos limites da frase, que procura reintroduzir, em seu escopo
tedrico, o sujeito e a situacdo da comunicagio, excluidos das pesquisas sobre a
linguagem pelos postulados dessa mesma Linguistica Estrutural — que com-
preendia a lingua como sistema e como cédigo, com fungdo puramente infor-
mativa. (BENTES, 2006, p. 259)

A linguistica textual, teve suas raizes na Alemanha, a partir da dé-
cada de 1960. Foi a partir dai que ela comeca a desenvolver-se como ci-
éncia da estrutura e funcionamento do texto. De acordo com Carla
Alecsandra de Melo Bonifécio e Jodo Wandemberg Gongalves Maciel.

O objetivo de investigagdo da linguistica textual ndo é mais a palavra ou a
frase, mas sim o texto, uma vez que os textos sdo formas especificas de mani-
festacdo da linguagem. Dentro dessa perspectiva, a linguistica textual ultra-
passa os limites da frase e concebe a linguagem como interag&o. Assim, justi-
fica-se a necessidade de descrever e explicar a lingua dentro de um contexto,
considerando suas condicdes de uso. (BONIFACIO & MACIEL, p. 5)

Em consonéncia com Ingedore Grunfeld Villaga Koch, (2006, p.
14), a linguistica textual ndo se trata de uma pesquisa da lingua como sis-
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tema autbnomo, mas sim da sua fungdo. Segundo o autor,

0 seu funcionamento nos processos comunicativos de uma sociedade concreta.
Passam a interessar os “textos-em fungdes”. Isto é, os textos deixam de ser
vistos como produtos acabados, que devem ser analisados sintatica ou seman-
ticamente, passando a ser considerados elementos constitutivos de uma ativi-
dade complexa, como instrumento de realizagdo de inten¢bes comunicativas e

sociais do falante. (KOCH, 2006, p. 14)

Anna Christina Bentes, (2006, p. 246), afirma que o desenvolvi-
mento da linguistica textual ndo foi homogéneo, passando por trés fases
distintas: a analise transfrastica, a gramatica de texto, e a teoria do texto.
Embora pode-se perceber que a interagdo entre os individuos seja a fun-
cdo principal da linguagem, nem sempre isso acontece na pratica. Tal fa-
to evidencia-se tanto na linguagem oral, quanto na escrita. Exemplo disso
é a linguagem juridica, que devido ao excesso de formalismo, impede
que a sociedade desprovida de conhecimentos e termos juridicos, com-
preenda os textos e o discurso de profissionais dessa area.

Nesse contexto, faremos uso da sociolinguistica e da linguistica
textual para fundamentar nossas discussdes sobre (in)compreensdo de
textos juridico pela sociedade.

2. Linguagem juridica: as dificuldades de acesso a justica por meio
da linguagem

Compreender a linguagem juridica é algo quase impossivel para
aqueles que ndo possuem formacdo em direito. A complexidade do voca-
bulério é de ordem tdo grande que ousamos dizer que, até mesmo aqueles
que estdo inseridos no ambiente juridico, por vezes, acabam se perdendo
em meio a tanto formalismo e preciosismos técnicos.

Nesse contexto, a fungdo mais importante da linguagem ja discu-
tido outrora — a comunicagdo e interagdo — acaba perdendo seu sentido.
Esse excesso de formalidade, além de ofuscar a comunicagdo, acaba pri-
vando o individuo de um direito que Ihe foi concedido por lei: 0 acesso a
justica. Neste artigo, ficaremos restritos ao direito a justica por meio da
linguagem.

E fato que todo cidad&o tem direito ao acesso a justica, entretanto
muitas vezes esse direito fica restrito a papeis, ja que o juridiqués impede
a comunicagdo e interagdo popular. Valdeciliana da Silva Ramos Andra-
de, define o termo juridiqués como sendo “um desvio da linguagem juri-
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dica”. Para a autora, isso se d4 de duas formas, a saber: “o preciosismo
empregado na linguagem juridica e os problemas que rondam a constru-
¢do textual na area do direito”.

O direito de acesso & justica, também conhecido como principio
da inafastabilidade da jurisdicdo, esta previsto no artigo 5°, inciso XXXV
da Constituicdo Federal, que diz:

Art. 5° todos séo iguais perante a lei, sem distin¢do de qualquer natureza,
garantindo-se aos brasileiros e aos estrangeiros residentes no Pais a inviolabi-
lidade do direito a vida, a liberdade, a igualdade, & seguranca e a propriedade,
nos termos seguintes: XXXV — a lei ndo excluira da apreciagéo do Poder Judi-
ciario lesdo ou ameaga a direito. Disponivel em:
<https://djonatanh01.jusbrasil.com.br/artigos/111943370/garantia-
constitucional-do-acesso-a-justica-e-a-efetividade-da-tutela-jurisdicional>.

Percebe-se, neste contexto, que o direito & justica esti baseado no
principio isonémico, ou principio da igualdade. Mediante a lei todo cida-
dao tem igualdade de direitos, entretanto como pode-se falar em igualda-
de se ndo existe comunicacdo? Logo, o direito de acesso a justica, através
da linguagem, acaba tornando-se, na maioria das vezes, uma utopia.

Essa falta de comunicagdo pode ocorrer pela necessidade de al-
guns profissionais mostrarem dominio sobre a linguagem culta. Entretan-
to, esse “dominio”, esse “falar bonito e dificil” perde seu valor a medida
que, indiretamente, viola um direito do cidad&o.

O fato é que, de nada adianta uma pessoa ter em maos um texto,
sentenga ou qualquer outro documento ou decisdo que lhe diz respeito, se
ndo consegue compreender a esséncia daquilo que esta escrito. O mesmo
ocorre com a linguagem oral, quando se utilizam termos inacessiveis ao
leigo. Dessa forma, voltamos a dizer: o formalismo exacerbado, além de
dificultar o direito a justiga, descaracteriza a funcéo da linguagem, ou se-
ja, ndo estabelece a comunicagdo. Em consonancia com Valdeciliana da
Silva Ramos Andrade,

o profissional do Direito ndo pode se esquecer nunca da fungdo social da lin-
guagem nesta area, pois muito mais do que produzir uma peca o profissional
deve ter em foco o outro o qual é destinatario de sua mensagem deseja saber
que direitos estdo sendo defendidos ou violados. Assim, o operador do Direito
precisara dosar o seu texto, de forma que a linguagem técnica ndo devera sa-
crificar nunca a clareza do que esta sendo dito. Ndo é um campo fécil, mas é
algo que se pode realizar.

Vale ressaltar, que neste artigo, ndo temos a intencdo de banalizar
a linguagem juridica, tampouco supor que ela deveria ser desprovida de
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termos técnicos. Sabe-se que toda area do conhecimento possui suas es-
pecificidades, e termos técnicos. O problema aqui abordado é a pratica
do juridiqués por profissionais da area do direito.

E valido salientar, que o juridiqués no é fruto da linguagem téc-
nica, mas sim do excesso de formalismo de magistrados, promotores, ad-
vogados e outros profissionais da area. Cabe destacar também, que é jus-
tamente esse excesso que acaba privando muitos cidaddos do direito ao
acesso a justica por meio da linguagem.

3. Conclusao

Diante do exposto, entende-se que tanto a linguistica textual quan-
to a sociolinguistica, ao abordar a linguagem como fonte de comunicacéo
entre os individuos, podem ser utilizadas como referéncias ao se discutir
0 excesso de formalidade da linguagem juridica. Esse uso exagerado da
linguagem culta dificulta, ou até mesmo impede, a comunicagdo e inser-
¢do do leigo no ambiente juridico.

De acordo com a Sociolinguistica, a linguagem deve estabelecer a
comunicagdo e, para que isso aconteca, € fundamental que leve em con-
sideracdo o contexto social no qual os individuos estéo inseridos.

A linguistica textual, também valoriza a interagdo entre os indivi-
duos. Segundo a linguistica textual, o texto deve estar inserido num con-
texto, a fim de proporcionar a comunicagdo entre escritor/falante ou lei-
tor/ouvinte.

Sendo assim, pode-se concluir que o juridiqués dificulta, de fato,
0 acesso a justica por meio da linguagem. Como j& mencionado anteri-
ormente, a critica a linguagem juridica ndo tem o intuito de banalizar os
termos técnicos utilizados nas diferentes areas ligadas a justica, uma vez
que toda ciéncia possui suas particularidades e marcas especificas. O que
se pondera aqui é 0 excesso de formalismo, que impede a compreensdo
da linguagem oral e escrita pelo cidad&o leigo.
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